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וַיַּ֥עַן1
lan–mangsuli

אִיּ֗וֹב
Ayub
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
lan–ngandika
H0559

Ayub banjur mangsuli, pangucape:

שָׁמַעְ֣תִּי2
kawula–mireng
H8085

כְאֵלֶּ֣ה
kados–punika
H0428

רַבּ֑וֹת
kathah

י מְנַחֲמֵ֖
juru–panglipur
H5162

עָמָל֣
kasusahan
H5999

ם׃ כֻּלְּכֶֽ
panjenengan–sedaya
H3605

“Wus kerep banget aku krungu kang kaya mangkono iku, kowe kabeh iku juru panglipur kang siyal!

ץ3 הֲקֵ֥
punapa–wonten–pungkasan
H7093

לְדִבְרֵי־
kangge–tembung
H1697

ר֑וּחַ
angin
H7307

א֥וֹ
utawi

מַה־
punapa
H4100

יצְךָ֗ יַמְּ֝רִֽ
nggugah–panjenengan
H4834

י כִּ֣
supados

תַעֲנֶֽה׃
panjenengan–mangsuli

Apa durung entek tembungmu kang tanpa isi iku? Apa ta kang meksa kowe supaya nglawan?

׀גַּ֤ם 4
ugi
H1571

֮ אָנֹכִי
kawula
H0595

כָּכֶם֪
kados–panjenengan

רָה בֵּ֥ אֲדַ֫
kawula–ngandika
H1696

ל֤וּ־
menawi
H3863

יֵשׁ֪
wonten
H3426

ם נַפְשְׁכֶ֡
nyawa–panjenengan
H5315

חַת תַּ֤
ing–panggon
H8478

י נַפְשִׁ֗
nyawa–kawula
H5315

ירָה אַחְבִּ֣
kawula–ngrantam
H2266

עֲלֵיכֶם֣
dhumateng–panjenengan

ים בְּמִלִּ֑
nganggo–tembung
H4405

וְאָנִ֥יעָה
lan–kawula–goyang
H5128

ם לֵיכֶ֗ עֲ֝
dhumateng–panjenengan

בְּמ֣וֹ
nganggo
H1119

ׁי׃ ראֹשִֽ
mustaka–kawula

Aku iya bisa caturan kaya kowe, saupama kowe iku dadi kaya aku; aku bisa ngracik tetembungan kang endah 
tumrap kowe sarta gedheg-gedheg ngrasakake kowe.

אֲאַמִּצְכֶ֥ם5
kawula–nguataken–panjenengan
H0553

בְּמוֹ־
nganggo
H1119

י פִ֑
tutuk–kawula
H6310

וְנִ֖יד
lan–obah
H5205

שְׂפָתַ֣י
lathi–kawula
H8193

ׂךְ׃ יַחְשֹֽ
ngempet
H2820

Aku bisa nyantosakake atimu kalawan cangkem lan lambeku ora dakpekak anggone ngucapake piwales.

ם־6 אִֽ
menawi

אֲ֭דַבְּרָה
kawula–ngandika
H1696

לאֹ־
mboten
H3808

ךְ יֵחָשֵׂ֣
dipun–empet
H2820

י כְּאֵבִ֑
nglarani–kawula
H3511

ה וְאַ֝חְדְּלָ֗
lan–kawula–kèndel
H2308

מַה־
punapa
H4100

מִנִּ֥י
saking–kawula

יַהֲלֹֽךְ׃
kesah
H1980

Nanging manawa aku caturan, anggonku nandhang sangsara ora bakal dadi entheng lan manawa aku meneng 
apa iya ana sudane?
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אַךְ־7
nanging
H0389

ה עַתָּ֥
samenika
H6258

הֶלְאָנִ֑י
nglesahaken–kawula
H3811

שִׁמּ֗וֹתָ הֲ֝
Panjenengan–ngrisak
H8074

כָּל־
sedaya
H3605

י׃ עֲדָתִֽ
kulawarga–kawula
H5712

Nanging saiki Panjenengane ndadekake aku tanpa daya tuwin ngrisak sakukubaning omahku,

תִּקְמְטֵנִי8 וַֽ֭
lan–Panjenengan–nyekel–kawula
H7059

לְעֵד֣
dados–seksi
H5707

הָיָה֑
dados
H1961

וַיָּ֥קָם
lan–jumeneng

י בִּ֥
ing–kawula

י חֲשִׁ֗ כַ֝
kurus–kawula
H3585

בְּפָנַי֥
wonten–ngajeng–kawula
H6440

יַעֲנֶֽה׃
mangsuli

aku dicepeng; iki kang dadi seksi; anggonku kuru iki kaya-kaya banjur gumregah nggugat marang aku.

אַפּ֤ו9ֹ
bebendu–Panjenengannipun
H0639

ף  ׀טָרַ֨
nyuwek
H2963

נִי יִּשְׂטְמֵ֗ וַֽ
lan–sengit–kawula
H7852

חָרַ֣ק
nyethot
H2786

עָלַי֣
dhumateng–kawula

בְּשִׁנָּ֑יו
nganggo–untu–Panjenengannipun
H8127

י  ׀צָרִ֓
mengsah–kawula

יִלְט֖וֹשׁ
ngasah
H3913

עֵינָי֣ו
paningal–Panjenengannipun

י׃ לִֽ
dhumateng–kawula

Bebenduning Allah nempuh sarta nglawan marang aku, nggeget waja tumuju marang aku, aku dipandeng 
dening mungsuhku kalawan mancereng.

פָּעֲר֬ו10ּ
sami–mangap
H6473

י  ׀עָלַ֨
dhumateng–kawula

ם בְּפִיהֶ֗
nganggo–tutukipun
H6310

בְּ֭חֶרְפָּה
nganggo–cacadan
H2781

הִכּ֣וּ
sami–napuk
H5221

לְחָיָי֑
pipining–kawula
H3895

חַד יַ֝֗
sesarengan

עָלַ֥י
dhumateng–kawula

יִתְמַלָּאֽוּן׃
sami–nglumpuk
H4390

Wong padha crawak cangkeme tumrap ing aku, aku ditapuk kalawan pamemirang, padha nggrombol arep 
ngroyok aku.

נִי11 יַסְגִּירֵ֣
masrahaken–kawula
H5462

אֵ֭ל
Gusti Allah
H0410

אֶל֣
dhumateng
H0413

עֲוִי֑ל
tiyang–jahat
H5760

וְעַל־
lan–dhumateng

י יְדֵ֖
asta
H3027

רְשָׁעִי֣ם
tiyang–duraka
H7563

נִי׃ יִרְטֵֽ
ngguwang–kawula

Gusti Allah ngulungake aku marang wong dursila, sarta masrahake aku marang tangane wong duraka.

לֵו12֤ שָׁ֘
tentrem
H7961

יתִי  ׀הָיִ֨
kawula–wonten
H1961

נִי יְפַרְפְּרֵ֗ וַֽ
lan–ngremuk–kawula

וְאָחַז֣
lan–nyekel
H0270

עָרְפִּי בְּ֭
ing–gulu–kawula
H6203

יְפַצְפְּצֵנִ֑י וַֽ
lan–ngrumukaken–kawula

נִי וַיְקִימֵ֥
lan–masang–kawula

וֹ ל֝֗
kangge–Panjenengannipun

ה׃ לְמַטָּרָֽ
dados–sasaran
H4307

Aku urip kalawan tentrem, nanging aku banjur sinangsara, githokku diasta nuli aku dibanting, banjur 
katangekake kadadekake les-lesane.
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בּו13ּ סֹ֤ יָ֘
sami–ngubengi
H5437

י  ׀עָלַ֨
dhumateng–kawula

יו רַבָּ֗
juru–panah–Panjenengannipun
H7228

ח יְפַלַּ֣
nyuwek
H6398

כִּ֭לְיוֹתַי
ginjel–kawula
H3629

א ֹ֣ וְל
lan–mboten
H3808

יַחְמ֑וֹל
welas
H2550

ךְ יִשְׁפֹּ֥
ngewutaken
H8210

רֶץ אָ֗ לָ֝
ing–siti
H0776

תִי׃ מְרֵרָֽ
rempelu–kawula
H4845

Aku diudani ing panah, ginjelku padha cinublesan tanpa piwelas, rempeluku kawutahake ing bumi.

יִפְרְצֵנִ֣י14
njeboli–kawula
H6555

פֶרֶ֭ץ
jebol
H6556

עַל־
wonten–ing

פְּנֵי־
ngajeng
H6440

פָרֶ֑ץ
jebol
H6556

ץ יָרֻ֖
mlayu
H7323

עָלַי֣
dhumateng–kawula

כְּגִבּֽוֹר׃
kados–prawira
H1368

Aku dijuwing-juwing, aku ditempuh kaya dene wong prawira ing perang.

ק15 שַׂ֣
karung
H8242

פַרְתִּי תָּ֭
kawula–ndondom
H8609

עֲלֵי֣
wonten–ing

י גִלְדִּ֑
kulit–kawula
H1539

לְתִּי וְעֹלַ֖
lan–kawula–nglebetaken

בֶעָפָר֣
ing–lebu
H6083

י׃ קַרְנִֽ
sungu–kawula

Aku wus ndondomi bagor kanggo nutupi kulitku sarta sunguku dakurugi lebu.

פָּנַי16֣
pasuryan–kawula
H6440

]חמרמרה[
abrit

)חֳ֭מַרְמְרוּ(
abrit

מִנִּי־
saking

בֶכִ֑י
nangis
H1065

וְעַ֖ל
lan–dhumateng

י עַפְעַפַּ֣
tlapukan–kawula
H6079

וֶת׃ צַלְמָֽ
ayang-ayanganing–pejah
H6757

Raiku katon mbranang marga saka nangis lan tlapukanku ketutupan ing peteng ndhedhet,

עַל17֭
dhumateng

לאֹ־
mboten
H3808

חָמָס֣
kekerasan
H2555

י בְּכַפָּ֑
ing–epek-epek–kawula
H3709

י וּֽתְפִלָּתִ֥
lan–pandonga–kawula
H8605

ה׃ זַכָּֽ
murni
H2134

sanadyan tanganku ora kadunungan tindak ambek-siya tuwin pandongaku resik.

אֶ֭רֶץ18
bumi
H0776

אַל־
sampun
H0408

י תְּכַסִּ֣
nutup
H3680

י דָמִ֑
rah–kawula
H1818

אַל־ וְֽ
lan–sampun
H0408

י יְהִ֥
dados
H1961

ק֗וֹם מָ֝
panggenan
H4725

י׃ לְזַעֲקָתִֽ
kangge–pambengok–kawula
H2201

Heh bumi, getihku aja koktutupi, sarta panjeritku aja nganti oleh papan palerenan!

גַּם־19
ugi
H1571

עַתָּ֭ה
samenika
H6258

הִנֵּה־
lah
H2009

בַשָּׁמַיִ֣ם
ing–langit
H8064

י עֵדִ֑
seksi–kawula
H5707

י וְשָׂ֝הֲדִ֗
lan–juru–nyekseni–kawula
H7717

ים׃ בַּמְּרוֹמִֽ
ing–nginggil
H4791

Sumurupa, saiki uga Seksiku ana ing swarga, kang nekseni aku ana ing ngaluhur.

י20 מְלִיצַ֥
juru–bicara–kawula
H3887

רֵעָי֑
mitra–kawula
H7453

אֶל־
dhumateng
H0413

ל֗וֹהַ אֱ֝
Gusti Allah
H0433

דָּלְפָ֥ה
netes
H1811

י׃ עֵינִֽ
paningal–kawula

Sanadyan aku dipoyoki dening mitra-mitraku nanging kalawan nangis mripatku tumenga marang Gusti Allah,
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וְיוֹכַח21֣
lan–mbuktekaken
H3198

לְגֶבֶ֣ר
kangge–priya
H1397

עִם־
kaliyan

אֱל֑וֹהַּ
Gusti Allah
H0433

וּֽבֶן־
lan–anak

ם אָדָ֥
manungsa
H0120

הוּ׃ לְרֵעֵֽ
kangge–mitranipun
H7453

muga-muga Panjenengane karsaa ngrampungi prakara ing antarane manungsa lan Gusti Allah tuwin manungsa 
lan pepadhane.

י־22 כִּֽ
amargi

שְׁנ֣וֹת
taun
H8141

ר מִסְפָּ֣
cacahipun
H4557

יֶאֱתָ֑יוּ
sami–rawuh
H0857

רַח וְאֹ֖
lan–margi
H0734

לאֹ־
mboten
H3808

אָשׁ֣וּב
kawula–wangsul
H7725

אֶהֱלֹֽךְ׃
kawula–badhé–kesah
H1980

Amarga gunggunging taun mung kari sathithik lan aku bakal metu ing dalan kang ora bakal dakbaleni maneh.
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